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LEPINGU SOLMIMISE ALUS JA DOKUMENDID

Lepingu dokumendid koosnevad lepingust, riigihanke nr 302187 “Tulekustutusriiete

ostmine* (edaspidi riigihange) alusdokumentidest, tditja poolt riigihanke raames esitatud

pakkumusest ning lepingu lisadest ja muudatustest, milles lepitakse kokku pérast lepingule

allakirjutamist.

Lepingus on tellijateks Padsteamet kui hankija ja Sisekaitseakadeemia (edaspidi SKA).

SKA-d késitletakse ka kui lepingu poolt.

Lepingust tulenevad digused ja kohustused laienevad iihtviisi nii hankijale kui ka SKA-le,

kes vastutab eraldi ja iseseisvalt oma lepinguliste kohustuste kohase tditmise eest. Hankijat

ja SKA-d nimetatakse edaspidi lepingus tihiselt koos kui tellijad voi umbisikuliselt kui

tellija.

Lepingu sOlmimisel tuginetakse téitja esitatud pakkumusele, lepinguga fikseeritud

kokkulepetele ning eeldatakse heas usus tditja professionaalsust ja vdimekust lepingut

nduetekohaselt téita.

Lepingu lisad ja lepingu muudatused on lepingu lahutamatuks osaks, moodustades

lepinguga iihtse terviku.

Lepinguga samaaegselt allkirjastatavad lisad:

1.6.1. lepingu lisa 1 —riigihanke tehniline kirjeldus koos lisadega;

1.6.2. lepingu lisa 2 - ileandmise-vastuvotmise akti vorm;

1.6.3. lepingu lisa 3 — lepingu alusel solmitavate hankelepingute projekt

Lepingus kasutatavad moisted:

1.7.1. toopéaev — kalendripdev, mis ei ole laupédev, pithapédev ega Eesti Vabariigi seadustega
kehtestatud riiklik piiha;

1.7.2. kolmas isik — mistahes fliiisiline voi juriidiline isik, kes ei ole lepingu pooleks.

Lepingu ja lepingu lisade vahel esineva vastuolu korral ldhtutakse lepingust. Hiljem

sOlmitud lepingu lisa vo1 muudatus prevaleerib ajaliselt varasema lepingu lisa voi muudatuse

ees. Samaaegselt allkirjastatud lisade puhul ldhtutakse punktis 1.6. toodud jdrjestusest.

LEPINGU OBJEKT
Lepingu objektiks on lepingu lisa 1 tehnilisele kirjeldusele vastavate tulekustutusriiete
komplektide (edaspidi kaup voi tooted) ostmine vastavalt vajadusele koos nende
kohaletoimetamisega tellijate asukohtadesse lepingus sitestatud tingimustel ja korras. Uks
tulekustutusriiete komplekt koosneb iihest tulekustustusjopest ja iihest paarist
tulekustustuspiikstest. Tellijate kauba tarnimise asukohad on jargmised:

2.1.1. hankija - Pritsu, Vardja kiila, Kose vald, Harjumaa, Eesti;

2.1.2. SKA - Jakob Liivi 6, Vdike-Maarja, Ladne-Virumaa, Eesti.

Téitja on kohustatud kauba tarnima tellija asukohta hiljemalt 4 (nelja) kalendrikuu jooksul
tellimuse esitamisest/ hankelepingu sdlmimisest arvates.
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Kaupa ostetakse vastavalt vajadusele, esitades selleks tellimusi raamlepingus kokkulepitud
tingimustel.

Tellijad ostavad kaupa tuginedes lepingu lisa 1 tehnilise kirjelduse lisas 14 toodud
figuurimdotude tabelile. Vajadusel on tellijal digus tellida lepingu tildmahust kuni 3 (kolm)
% erimdddulisi tooteid, mis figuurimddtude tabelis ei esine.

Kauba toomiseks vajalikud jope ja piikste baassuuruse (suurus 54 kasv III) lekaalid annab
tditjale hankija. Téitja on kohustatud teostama baassuuruste lekaalide suurendused ja
viahendused vastavalt lepingu lisa 1 tehnilise kirjelduse punktis 4.2. toodule. Vastav tasu
peab sisalduma kauba hinnas ning tellija tdiendavaid véljamakseid selle eest ei teosta.

Enne esimese partii tootma asumist on tditja kohustatud tellijale esitama sertifikaadid
toendamaks, et kaup vastab lepingu lisa 1 tehnilise kirjelduse punktis 1 nimetatud
standarditele ja direktiividele ning kaubale on digus kanda CE maérgistus vastavalt lepingu
lisa 1 tehnilises kirjelduses toodule.

Tellijal on kauba lepingule vastavuse ja kvaliteedi kontrollimiseks igal ajal digus kaasata
erapooletuid eksperte, sh anda kaup testimiseks teadusasutustele voi laboritele. Juhul, kui
kontrollimise/testimise tulemusena selgub, et kontrollimiseks/testimiseks esitatud kaup ei
vasta lepingu tingimustele voi noutud kvaliteedile, kannab ekspertiisi/testimise kulud tditja.
Mittevastavuse ilmnemisel on tditja kohustatud omal kulul vastava kauba partii viima
lepingu tingimustega vastavusse.

Téitja poolt riigihanke pakkumuses esitatud ning hankija poolt heaks kiidetud kauba niidist
kasutatakse vordlusmaterjalina kéesoleva lepingu alusel toodetud kauba vastavuse ja
kvaliteedi kontrollimisel.

LEPINGU HIND JA ARVELDUSTE KORD

Lepingu eeldatav maksimaalne kogumaksumus on 2 600 000 eurot, millele lisandub

kdibemaks (edaspidi lepingu hind). Eeldatav maksimaalne kogumaksumus jaguneb tellijate

vahel jargmiselt:

3.1.1. hankija eeldatav maksumus on 2 500 000 eurot, millele lisandub kdibemaks;

3.1.2. SKA eeldatav maksumus on 100 000 eurot, millele lisandub kadibemaks.

Lepingu hind on lepingu alusel esitatavate tellimuste/sdlmitavate hankelepingute eeldatav

maksimaalne kogumaksumus lepingu kehtivusajal ning see ei ole pooltele siduv. Lepingu

tegelik kogumaksumus selgub pirast lepingu kehtivuse 10ppu ning soltub tellijate poolt

esitatud tellimuste/sdlmitud hankelepingute tegelikest maksumustest.

Lepingu tditmisel ldhtuvad pooled 1 (iihe) tulekustutusriietuse komplekti (jope ja piiksid)

maksumusest, milleks on 1023 eurot, millele lisandub kidibemaks.

Punktis 3.3. toodud kauba {ihiku maksumus sisaldab koiki lepingu tditmiseks vajalikke

kulusid, sh materjalide, tootmise, lekaalide muutmisega seotud tasusid, pakendamise,

komplekteerimise, transportimisega ning kauba tellijale iileandmisega seotud kulusid.

Kauba tihikuhind ei soltu tellitavatest suurusnumbritest (sh kuni 3% lepingu objektiks

olevast kauba iildmahust voib olla erimddduline) ega kogustest ning ei vai tellijate jaoks

lepingu kehtivuse ajal tousta.

Tellija tasub kauba eest vastavalt reaalselt ostetud ja lileantud kauba kogusele.

Taitja esitab arve vastavalt tellimusele/hankelepingule hiljemalt 3 (kolme) toopaeva jooksul

pérast kauba iileandmise-vastuvitmise akti allkirjastamist.

3.6.1. Arve viljastamise kuupdev peab olema pérast kauba iileandmise-vastuvotmise akti
allkirjastamise kuupéeva.

3.6.2. Tellija tasub kauba eest tditja poolt nduetekohaselt esitatud arve alusel hiljemalt 21
(kahekiimne tihe) kalendripdeva jooksul nduetekohase arve kdttesaamisest. Arvel
peab maksjaks olema margitud vastava tellija nimi.
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Juhul, kui téitja arvete véljastamise siisteem ei voimalda arve viljastamist pérast ileandmise-

vastuvotmise akti allkirjastamist ning sellest tulenev administratiivne koormus oleks

tileméédra suur, siis on lubatud ka jargmine arve esitamise regulatsioon:

3.7.1. arve kuupdev vOib olla varasem ehk enne iileandmise-vastuvotmise akti
allkirjastamist;

3.7.2. arve maksetdhtaeg peab olema vihemalt 45 (nelikiimmend viis) kalendripdeva arve
véljastamise kuupéevast;

3.7.3. arve tasutakse pérast iileandmise-vastuvotmise akti allkirjastamist.

Téitja esitab tellijale Eesti e-arve standardile vastava e-arve. Arved peavad vastama

raamatupidamise seaduse ja kdibemaksuseaduse nduetele. Kdesolevas lepingus esitatud

tingimustele mittevastav arve ei kuulu tasumisele.

Arve tasumise kuupédevaks loetakse vastava maksekorralduse riigikassale esitamise

kuupéev.

Lepingust tulenevate maksete lackumise kohaks on arvel ndidatud arvelduskonto.

LEPINGU TAITMINE

Lepingu tditmine ehk kauba ostmine toimub vastavalt tellija vajadusele hankelepingu alusel.

Hankelepinguna kisitletakse tellija poolt kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis

esitatud tellimust, mis on pooltele siduv.

4.1.1. Tellimuses esitab tellija tellitava kauba koguse koos suuruste ja kasvudega.

4.1.2. Taitja on kohustatud kirjalikku taasesitamist vdimaldavas vormis tellimuse
kinnitama hiljemalt 2 (kahe) to0pdeva jooksul tellimuse saamisest arvates.
Kinnituses margib tditja tipse tellimuse tditmise tdhtaja ning tellimuse maksumuse.

4.1.3. Kui tiitja ei esita tellimuskirja kinnitust lepingu punktis 4.1.2. nimetatud tihtaja
jooksul, loevad pooled tellimuskirja esitatuks tellimuskirja esitamise paevast arvates.

Juhul, kui kauba tihekordse tellimuse maksumus iiletab 30 000 (kolmkiimmend tuhat) eurot

ilma kdibemaksuta, sdlmib tellija kirjaliku hankelepingu lepingus sitestatud tingimustel.

Téitja on kohustatud hankelepingu omalt poolt allkirjastama hiljemalt 3 (kolme) t66pédeva

jooksul selle allkirjastamiseks saamisest arvates.

Kui tditja ei ole ndus tellimust tditma voi hankelepingut sdlmima voi viivitab hankelepingu

allkirjastamisega, on tellijal digus podrduda kauba ostmiseks kolmandate isikute poole.

Juhul, kui kolmandalt isikult ostetud kauba hind on korgem lepingus sétestatust, on tellijal

oigus nduda téitjalt vastava hinnavahe hiivitamist.

Lepingu pool on kohustatud viivitamatult lepingu teisele poolele teatama asjaoludest, mis

takistavad lepingu nduetekohast tditmist.

Kauba pakendamise tingimused on toodud lepingu punktis 5.1. Kaup peab olema

markeeritud vastavalt lepingu lisa 1 punktis 3.4. toodule. Tellija jdtab endale diguse lepingu

kehtivusajal kauba markeerimise ja pakendamise tingimusi vastavalt vajadusele korrigeerida
ning teavitab sellest ka téitjat.

ULEANDMISE JA VASTUVOTMISE TINGIMUSED

Kaup peab olema pakendatud selliselt, et kauba transportimisel oleks tagatud kauba

vigastusteta tarnimine sihtkohta sh tuleb kauba pakendamisel jargida lepingu lisa 1 punktis

4.7. toodud tingimusi.

Taitja on kohustatud kooskdlastama lepingu punktides 12.2. voi 12.4. nimetatud vastava

tellija kauba valduse vastuvotjaga (esimesena nimetatud kontaktisikuga) kauba tegeliku

tarnimise aja vahemalt 3 (kolm) toOpédeva enne kauba tarnet ning tarnima kauba poolte poolt

kokkulepitud ajal.

5.2.1. Tiéitja on kohustatud tarne teostamisel jirgima lepingu tiitmise kdigus vastava tellija
poolt esitatud turvalisusega seotud juhiseid ja ndudeid ning vajadusel olema valmis
esitama isikut tdendavat dokumenti.
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Téitja on kohustatud kauba valduse tellijale iile andma saatelehe alusel. Ilma saateleheta
tellija kauba valdust vastu ei vota.
Saatelehel peavad kajastuma vihemalt jirgmised andmed: tarne teostaja ettevotja nimi (tditja
ise vOi transporditeenuse osutaja); tarne teostamise kuupédev; kauba saaja nimi ehk vastava
tellija nimi; {lileantavate pakendite arv; vastava tellija lepingujdrgne kontaktisiku nimi ja
telefoni number (lepingu punktides 12.1. voi 12.3. nimetatud vastava tellija esimesena
nimetatud kontaktisik); tarne teostanud isiku nimi vdimalusel koos allkirjaga; tellija kauba
valduse vastuvotja nimi ja allkiri.

Saateleht vaib olla nii paberkandjal kui ka digitaalne.

5.5.1. Paberkandjal saateleht peab jadgma véhemalt tellijale.

5.5.2. Digitaalse saatelehe koopia on tditja vOi transporditeenuse osutaja kohustatud
edastama e-kirja teel lepingu punktides 12.2. vdi 12.4. nimetatud vastava tellija
kauba valduse vastuvotjale voi tema asendajale.

Pooled ei loe kauba saatelehe allkirjastamist voi tarne teostaja digitaalses seadmes kauba

valduse vastuvotmise kohta kinnituse andmist kauba vastuvdtmiseks. Kauba vastuvotmiseks

loetakse aega, kui lepingu punktides 12.1. voi 12.3. nimetatud vastava tellija kontaktisik ja
punktis 12.5. nimetatud tditja kontaktisik on allkirjastanud kauba tileandmise-vastuvdtmise
akti.

Lepingu punktides 12.1. vdi 12.3. nimetatud vastava tellija kontaktisik on kohustatud

vastuvotmiseks esitatud kauba esimesel vdimalusel, kuid mitte hiljem kui 5 (viie) to6pdeva

jooksul, tile kontrollima. Kauba vastavuse korral allkirjastavad lepingu punktides 12.1. voi

12.3. nimetatud vastava tellija kontaktisik ja 12.5. nimetatud tiitja kontaktisik tileandmise-

vastuvotmise akti (edaspidi akt).
5.7.1. Aktil peavad kajastuma vihemalt jirgmised andmed:
5.7.1.1. lepingu pooled ning viide lepingule (lepingu sdlmimise kuupéev ja lepingu
nr);

5.7.1.2. kauba iileandmise kuupiev;

5.7.1.3. iileantava kauba nimetus (vajadusel nimetused), suurused, kogus ja
maksumus (EUR, ilma kdibemaksuta);

5.7.1.4. kinnitus, et kaup vastab lepingus sitestatud tingimustele;

5.7.1.5. vajadusel mérkused;

5.7.1.6. lepingu punktides 12.1. vdi 12.3. nimetatud vastava tellija ja 12.5. nimetatud
tditja kontaktisikute nimed ja allkirjad.

5.7.2. Pooltel on lubatud kasutada ka lepingu lisas 2 toodud iileandmise-vastuvotmise akti
vormi.

5.7.3. Akti valmistab ette tditja ning edastab tellijale allkirjastamiseks digitaalselt voi
paberkandjal.

Juhul, kui tellija kontaktisik avastab kauba vastuvotmisel puudusi voi muul viisil lepingu

tingimustele mittevastavusi, on tellijal digus jitta vastav kaup vastu votmata, teavitades

tditjat kirjalikku taasesitamist voOimaldavas vormis kauba lepingu tingimustele
mittevastavusest (edaspidi vastuviide).

5.8.1. Téitja on kohustatud viivitamatult viima kauba vastavusse lepingu tingimustega, kuid
mitte hiljem kui 10 (kiimne) to0pédeva jooksul vastuviite saamisest. Kui nduetele
mittevastavat kaupa ei ole voimalik tingimustega vastavusse viia, teatab tiitja sellest
1 (lihe) toopdeva jooksul tellijale, kellel on sellisel juhul digus loobuda mittevastava
kauba ostu-miitigitehingust.

Kui tellija avastab kauba tingimustele mittevastavuse pérast akti allkirjastamist, on tellijal

Oigus esitada kirjalik pretensioon 6 (kuue) kuu jooksul vastava akti allkirjastamisest arvates

ja tditja on kohustatud omal kulul mittevastavuse likvideerima hiljemalt 10 (kiimne)

toopédeva jooksul tellija kirjaliku pretensiooni esitamisest arvates.
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Tellija voib kauba lepingu tingimustele mittevastavusele tugineda parast selle vastuvotmist

ja akti allkirjastamist:

5.10.1. soltumata sellest, et ta kaupa iile ei vaadanud ja selle mittevastavusest digeaegselt ei
teatanud, kui mittevastavus on tekkinud téitja siiii 1dbi voi kui tiitja teadis voi pidi
teadma kauba mittevastavusest ja ei teatanud sellest tellijale enne selle iileandmist;

5.10.2. kui kauba kasutamisel ilmnevad varjatud puudused (mida ei olnud véimalik avastada
tavapdrase kauba iilevaatamisega), mis ei ole kuidagi seotud kauba véariti
kasutamisega tellija poolt.

Kui téitja keeldub nduetele mittevastavat kaupa nduetele vastavusse viimast, on tellijal digus

tellida kauba nduetele vastavusse viimine téitja kulul kolmandalt isikult.

Kauba iileandmise ajaks loetakse lepingu tingimustele vastava kauba iileandmise-

vastuvotmise akti allkirjastamise aega poolte poolt.

Téitja kannab koik lepingu tditmise ja kauba tellijale tileandmisega seotud riisiko ja kulud

(sh kauba kindlustamise ja sdilitamisega seonduvad kulutused) kuni hetkeni, mil poolte

kontaktisikud on allkirjastanud kauba {ileandmise-vastuvotmise akti.

OMANDIOIGUS
Omandidigus kaubale ldheb tditjalt tellijale iile pdrast kauba lileandmise-vastuvotmise akti
allkirjastamist.

KVALITEET JA GARANTII

Téitja garanteerib kauba téieliku vastavuse lepingu, riigihanke alusdokumentide, edukaks
tunnistatud pakkumuse ja kauba tootja tehnilistele tingimustele.

Lepinguga annab tootja kaubale garantii 24 kalendrikuud. Nimetatud garantiiga on hdlmatud
koik kaubal garantiitdhtajal ilmnenud puudused.

Garantii hakkab kehtima alates kauba lileandmise-vastuvotmise akti allkirjastamisest poolte
poolt ja 10peb lepingu punktis 7.2. nimetatud tdhtaja méodumisel.

Garantii kehtivuse ajal on tditja kohustatud omal kulul tagama koikide kaubal ilmnenud
puuduste korvaldamise vOi asendama puudusega kauba lepingutingimustele vastavaga
hiljemalt 14 (neljateistkiimne) kalendripdeva jooksul alates tellija kontaktisiku kirjalikku
taasesitamist voimaldavas vormis pretensiooni esitamisest arvates. Garantii kaubale kaotab
kehtivuse, kui tellija on omal algatusel kaupa muutnud voi tdiendanud.

Garantii korras parandatud kaubale pikeneb garantiiaeg vastavalt parandamisel olnud aja
kestvuse vOrra ning garantii korras vahetatud kaubale annab tditja lepingu punktis 7.2.
sédtestatud garantii.

Juhul, kui lepingu alusel téitja poolt tellijale iileantud kaubast vihemalt 20 %-1 ilmnevad
kasutamisel nn varjatud defektid (mida ei olnud vdimalik avastada tavapérase
kontrollimisega), mis ei ole kuidagi seotud védriti kasutamisega ega hooldamisega tellija
poolt, on tellijal digus nduda lepingu alusel iileantud kauba tédies ulatuses asendamist voi
tagastada tditjale kogu lepingu alusel iileantud kaup ja nduda selle eest tasutud raha
tagastamist tédies ulatuses.

Garantii korras puuduste likvideerimine ei tohi tellijale kaasa tuua tdiendavaid kulusid (sh
transpordikulusid), v.a juhul, kui pooled on kokku leppinud teisiti.

VAARAMATU JOUD

Pool ei vastuta lepingus sétestatud kohustuse tditmata jatmise vOi mittenduetekohase
tditmise eest, kui see on tingitud védramatuks jouks olevast asjaolust.

Viidramatu jou asjaolude ilmnemisest peab pool, kes tahab oma kohustuste mittetditmisel
vO1 mittenduetekohasel tditmisel vddramatu jou asjaoludele tugineda, teatama esimesel
voimalusel teisele poolele.
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Viaidramatuks jouks lepingu tihenduses on igasugune poole tahtest sdltumatu ja sellele mitte

alluv stindmus voi asjaolu nagu tulekahju, sdjalise iseloomuga tegevus, streik, korratus,

tileujutus voi muu loetletud tunnustele vastav siindmus voi asjaolu, mis takistab voi teeb
voimatuks poole lepingust tulenevate kohustuste nduetekohase tiitmise.

8.3.1. Vidramatu joud ei holma siindmusi, mis on pdhjustatud poole voi tema toGtajate
hooletusest voi tahtlikust tegevusest.

8.3.2. Vidramatu jou asjaoludeks ei loeta tditja tarneraskuseid, mis tulenevad tditja
tarneahela torgetest, personali komplekteerimise raskustest voi1 tditja voi
kolmandate isikute infrastruktuuri riketest voi muust sarnasest, millised asjaolud
loetakse tditja aririskiks.

Viédramatu jou stindmuse voi asjaolu toimest mdjutatud poole kohustuste tditmise tihtaeg

pikeneb vddramatu jou toime tdhtaja vorra.

Juhul, kui vdiramatu joud takistab lepingust tulenevate kohustuste tditmist {ihtejarge 60

(kuuskiimmend) pdeva voi kauem voi on tdendoline vddramatu jou pikemaajaline kestvus,

on poolel digus leping ilma etteteatamise tihtajata iithepoolselt iiles Gelda.

POOLTE VASTUTUS

Pooled vastutavad lepingust tulenevate kohustuste rikkumise eest.

Tiitja vastutab oma alltodvotjate ja nende esindajate voi toGtajate tegevuse ja rikkumiste
eest, nagu enda tegude eest. Mis tahes lepingu osa alltodvotu korras tditmise voi alltoovotja
poolt lepingu mis tahes osa tditmise heakskiitmine tellija poolt ei vabasta tiitjat ihestki tema
lepingujargsest kohustusest.

Juhul, kui tellija ei tasu vastuvdetud kauba eest tidhtaegselt, on tiitjal digus nduda vastavalt
tellijalt viivise tasumist suuruses kuni 0,2 (null koma kaks) % tdhtajaks tasumata summalt
iga tasumisega viivitatud kalendripdeva eest.

Juhul, kui téitja ei anna lepingu tingimustele vastavat kaupa tellijale iile lepingu punktis 2.2.
nimetatud tdhtaja jooksul, on tellijal digus nduda leppetrahvi kuni 0,2 (null koma kaks) %
iga lileandmisega viivitatud kalendripédeva eest tdhtaegselt lile andmata kauba hinnast.
Juhul, kui taitja keeldub vastavalt lepingu punktile 4.4. hankelepingu sdlmimisest/tellimuse
tditmisest vOi vastavalt lepingu punktile 5.11. nduetele mittevastavat kaupa nduetele
vastavusse viimast on tellijal Oigus nouda leppetrahvi kuni 15 (viisteist) %
hankelepingu/tellimuse maksumusest iga vastava juhtumi korral. Leppetrahvi suuruse
maiératlemise digus on vastaval tellijal.

Juhul, kui lepingu punktis 5.9. toodud juhul ei kdrvalda tditja kauba puudusi lepingus
sdtestatud tdhtaja jooksul on tellijal digus nduda leppetrahvi kuni 0,2 (null koma kaks) %
puudustega kauba maksumusest iga viivitatud kalendripdeva eest, millal tditja ei anna
telljjale puudusteta kaupa iile.

Garantiitingimuste rikkumise korral on tellijal digus nduda téitjalt leppetrahvi kuni 0,2 (null
koma kaks) % lepingu tingimustele mittevastava kauba hinnast iga kohustuse tditmisega
viivitatud kalendripdeva eest.

Tellijal on digus leppetrahv tasaarvestada tditjale makstava arve summast. Leppetrahvide ja
viiviste arvestamisel l&htuvad pooled maksumustest koos kéibemaksuga.

Lepingust tulenevate viiviste ja leppetrahvide maksmine, samuti tekitatud kahju hiivitamine
el vabasta lepingut rikkunud poolt mistahes lepingujargsete kohustuste tditmisest. Pool
vabaneb vastutusest ainult juhul, kui lepingu mittetditmise voi mittenduetekohase tditmise
pOhjustab vastavalt lepingu punktile 8. vddramatu joud.

Lepinguga voetud kohustuste mittetditmise vOi mittenduetekohase tditmisega tellijale voi
kolmandale isikule tekitatud kahju korral kohustub tiitja taastama kahju tekitamisele
eelnenud olukorra vai hiivitama tellija poolt olukorra taastamiseks kantud kulud.

Pooled voivad kokkuleppel leppetrahvi, viivise voi kahjuhiivitamise nduet vihendada ja
noude asemel leppida kokku tdiendavalt tehtavates muudes kohustustes.



9.12.

10.
10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

10.6.

10.7.

10.8.

11.
11.1.

11.2.

11.3.

12.
12.1.

Piiramata teisi lepingu sétteid, astuvad pooled mdistlikke samme véhendamaks kahju, mis
on voi voib olla aluseks mistahes lepingujargsele kahju hiivitamise noudele.

LEPINGU KEHTIVUS

Kéesolev leping joustub sellele allakirjutamise hetkest ja kehtib 24 (kakskiimmend neli)

kalendrikuud voi kuni lepingu punktis 3.1. toodud maksimaalse eeldatava kogumaksumuse

tditumiseni, sdltuvalt sellest kumb asjaolu saabub varem.

Taita tuleb koik tellimused/hankelepingud, mis on hiljemalt punktis 10.1. nimetatud ajaks

kooskdlas lepinguga esitatud/sdolmitud.

Tellijal on digus leping iiles 6elda tditjaga, kes:

10.3.1. keeldub kahel vdi enamal korral ehk korduvalt vastavalt lepingu punktile 4.4.
hankelepingu sdlmimisest/tellimuse tiditmisest;

10.3.2. viivitab kauba tellijale iileandmisega kahel vdi enamal korral ehk korduvalt enam,
kui 30 (kolmkiimmend) kalendripédeva;

10.3.3. ei korvalda korduvalt kauba puudusi lepingus kokkulepitud téhtaja jooksul;

10.3.4. rikub muul moel lepingu tingimusi oluliselt.

Oluliseks lepingu rikkumiseks loeb tellija muu hulgas olukorda, kui téitja kaasab lepingu

tditmisesse sellise isiku, kes on rahvusvahelise sanktsiooni subjekt Euroopa Liidu Noukogu

madruse 2022/576 tahenduses.

Taitjal on digus leping iiles delda, kui tellija viivitab kauba eest tasumisega kahel voi enamal

korral enam kui 30 (kolmkiimmend) kalendripéeva.

Tellija voib lepingu alusel sdlmitud hankelepingu pohjendatud vajaduse korral iiles 6elda,

teatades sellest tditjale ette vdhemalt 10 (kiimme) kalendripdeva. Sellisel juhul on tellija

kohustatud tasuma tditjale tileslitlemise momendiks iileantud kauba eest.

Pool voib lepingu igal ajal olenemata pohjusest iiles delda, teatades sellest teisele poolele

vahemalt 3 (kolm) kuud ette.

Lepingu 10ppemisel mistahes pohjusel kohaldatakse ka pérast lepingu 10ppemist neid

lepingu sétteid, mis oma olemuse tottu sitestavad poolte digusi ja kohustusi pérast lepingu

16ppemist. Eeltoodu kehtib eelkdige sétete kohta, mis kehtivad garantiitingimuste tiitmise

kohta, mis mééravad poolte vaheliste vaidluste lahendamise, lepingu sétete tdlgendamise

viisi ja poolte vastutuse ning kahju hiivitamise.

LEPINGU MUUTMINE JA LOOVUTAMINE

Lepingu ja selle lahutamatute lisade muutmine on vdimalik {iksnes poolte kirjalikul
kokkuleppel arvestades vastaval hetkel kehtivas riigihangete seaduses sétestatut.
Muudatused joustuvad pirast allakirjutamist poolte poolt v3i poolte poolt méiératud téhtajal.
Kirjaliku vormi mittejargimisel on muudatused tiihised.

Lepingut muuta sooviv pool teavitab lepingu muutmise vajadusest ja selle aluste esinemisest
teist poolt, andes teisele poolele vastamiseks mdistliku tihtaja.

Pool ei tohi lepingust tulenevaid digusi ega kohustusi iile anda ega muul viisil loovutada
kolmandatele isikutele teise poole kirjaliku ndusolekuta.

POOLTE KONTAKTISIKUD

Hankija kontaktisik lepingu iildistes ja tditmisega seotud kiisimustes on varade talituse

riietuse  ndunik  Peeter Kuhi, telefoninumber +372 503 4326, e-post:

peeter.kuhi@paasteamet.ee voi riietuse ekspert Kaidi Jakobi, telefoninumber +372 5305

1804 ja e-post: kaidi.jakobi@paasteamet.ee.

12.1.1. Hankija kontaktisik on volitatud: 1) pidama téitja kontaktisikuga l14birdékimisi, sh
lepingu alusel pretensioonide esitamine ning vajadusel Oiguskaitsevahendite
rakendamise otsustamine; 2) esitama tellimusi; 3) vOtma vastu lepingu alusel
ostetud kauba ehk allkirjastama tileandmise-vastuvotmise aktid.
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12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

13.
13.1.
13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

13.8.

14.

Hankija kontaktisikud kauba valduse vastuvotmisel ning kauba saatelehe allkirjastamisel on
logistika talituse lao peaspetsialist Olev Vaht, telefoninumber +372 5912 3527, e-post:
olev.vaht(@paasteamet.ee voi laospetsialist Kerli Miil, telefoninumber +372 5399 3684 ja e-
post: kerli.miil(@paasteamet.ee.

Sisekaitseakadeemia kontaktisik lepingu tiildistes ja tditmisega seotud kiisimustes on
haldusjuht Siiri Sibrits, telefoninumber 5047307, e-post: siiri.sibrits@sisekaitse.ee voi tema
puudumisel paidstekolledzi paidstevahendite peaspetsialist Kristjan Mégi, telefoninumber
5626 6737, e-post: kristjan.magi(@sisekaitse.ee.

Sisekaitseakadeemia kontaktisikud kauba valduse vastuvotmisel ning kauba saatelehe
allkirjastamisel on haldusjuht Siiri  Sibrits, telefoninumber 5047307, e-post:
siiri.sibrits@sisekaitse.ee voi padstekolledzi padstevahendite peaspetsialist Kristjan Magi,
telefoninumber 5626 6737, e-post: kristjan.magi@sisekaitse.ee.

Téitja kontaktisik lepingu iildistes ja tditmisega seotud kiisimustes ning iileandmise-
vastuvotmise akti allkirjastamisel on juhatuse liige Meelis Leedo, telefoninumber +372
5025166, e-post: total@total.ee.

Kontaktisikute muutmisel tuleb sellest viivitamatult teist poolt kirjalikku taasesitamist
voimaldavas vormis teavitada. Nimetatud teade lisatakse lepingu dokumentide juurde ja
teadet ei loeta lepingu muutmiseks.

MUUD TINGIMUSED

Lepingu tditmise keel on eesti keel, kui lepingus ei ole sétestatud teisiti.

Lepingu tditmisel tekkinud vaidlused ja lahkarvamused lahendavad pooled ldbirddkimiste
teel. Kokkuleppe mittesaavutamisel lahendatakse vaidlused kohtu korras Harju Maakohtus.
Lepingu tditmisel ja lepingust tulenevate vaidluste korral ldhtutakse Eesti Vabariigi
Oigusaktidest.

Lepingu iiksiku sdtte kehtetus ei too kaasa kogu lepingu vai lepingu teiste sétete kehtetust,
kui pooled oleksid lepingu sdlminud ka ilma kehtetu sitteta.

Lepinguga seotud teated, mis toovad pooltele kaasa diguslikke tagajirgi peavad olema
kirjalikus vormis ning lepingu tditmisega seotud teated peavad olema kirjalikult
taasesitatavas vormis.

Uhe lepingu poole teade loetakse teise poole poolt kitte saaduks kui teade on saadetud
elektroonilisel teel (lepingu punktis 12. toodud e-posti aadressidele) samal pdeval, kui
elektrooniline kiri on saadetud enne kella 17.00, pérast kella 17.00 saadetud elektrooniline
kiri loetakse kittesaaduks jargmisel toopédeval.

Pooled kohustuvad teineteist teavitama oma andmete ja/voi oigusliku seisundi muutumisest
(sealhulgas drinime muutus, &ritthingu jagunemine, iihinemine, timberkujundamine)
hiljemalt 5 (viie) todpédeva jooksul vastava muudatuse registreerimisest.

Leping allkirjastatakse digitaalselt, mis loetakse vastavalt tsiviilseadustiku iildosa seaduse §
80 alusel vordseks allkirjastamise kirjaliku vormiga.

POOLTE REKVISIIDID

Hankija Tiitja

Paasteamet Osatihing Total Eesti

Raua 2, 10124, Tallinn Ravila 63, 51014 Tartu

Registrikood: 70000585 Registrikood: 10697373

Tel: +372 628 2000 Tel: +372 7331111

E-post: info@paasteamet.ee E-post: total@total.ee
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peadirektor juhatuse liige



Raamlepingu nr lisa 2
Uleandmise-vastuvotmise akti vorm

ULEANDMISE-VASTUVOTMISE AKT

Kauba iileandmise kuupéev:

PAASTEAMET/SISEKAITSEAKADEEMIA, mida esindab lepingu nr punkti  alusel
(esindaja ametinimetus ja nimi), ihelt poolt (edaspidi tellija)

ja

(teise osapoole nimi), mida esindab lepingu nr punkti alusel

(esindaja ametinimetus ja nimi), teiselt poolt (edaspidi tditja)

Kéesolev akt on vormistatud selle kohta, et vastavalt tellija ja tditja vahel (lepingu solmimise
kuupdev) sdolmitud raam-/hankelepingule nr , annab tditja iile ja tellija vOtab vastu
alljargnevale kirjeldusele vastava kauba:
Kauba kirjeldus /nimetus/ Kogus Uhiku hind
EUR, km-ta
Kaup on iile antud tihtaegselt: .....JAH/EL......... ;
Kaup vastab lepingus sdtestatud tingimustele: .....JAH/EL.........

Vajadusel mérkused:

Pooled kinnitavad, et kiesolevas lileandmise-vastuvotmise aktis mirgitud andmed on diged.
Uleandmise-vastuvotmise akt on koostatud eesti keeles kahes eksemplaris, millest iiks jddb
tellijale ja teine tditjale / iileandmise-vastuvotmise akt on allkirjastatud digitaalselt.

Tellija: Taitja
/Allkiri/ /Allkiri/
/Allkirjastaja nimi/ /Allkirjastaja nimi/
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Raamlepingu nr lisa 3
Lepingu alusel solmitavate hankelepingute projekt

HANKELEPING nr

/hankelepingu projektis kursiivis toodut muudetakse vastavalt vajadusele/

PAASTEAMET/SISEKAITSEAKADEEMIA, registrikood , aadressiga
(edaspidi tellija), keda esindab pohimdcdruse/pohikirja/volituse alusel

ja

TEINE OSAPOOL (raamlepingu tiitja), registrikood , aadressiga

(edaspidi téitja), keda esindab pohikirja/volituse alusel ,

edaspidi tellija ja tditja umbisikuliselt kui pool voi iiheskoos pooled, sdolmisid alljirgneva
hankelepingu (edaspidi leping)

1.3.

1.4.
1.5.

2.2.

2.3.

Lepingu solmimise alus ja ese

Leping sdlmitakse  sOlmitud raamlepingu nr  (edaspidi raamleping) alusel.
Lepingule kehtivad kdik raamlepingus sétestatud tingimused, kui lepingus ei ole sdtestatud
teisiti.

Lepingu objektiks on (kogus sonadega) tulekustusriiete komplekti (edaspidi kaup)
ostmine koos kohaletoimetamisega tellija asukohta lepingus sétestatud tingimustel ja
korras. Uks tulekustutusriiete komplekt koosneb iihest tulekustutusjopest ja iihest paarist
tulekustutuspiikstest.

Tellitava kauba kogused koos suurusnumbrite ja kasvudega on toodud lepingu lisas 1.
Lepingu alusel tellitava kauba tehniline kirjeldus on sitestatud raamlepingu lisas 1.

Lepingu osad

Lepingu lahutamatud osad on raamleping, pooltevahelised kirjalikud teated ning lepingu
muudatused ja lisad.

Koik lepingu muudatused sOlmitakse lepingu lisadena, mis joustuvad pérast nende
allkirjastamist poolte poolt vdi poolte mdidratud tihtajal.

Lepingu lisad lepingu solmimise hetkel on:

2.3.1. lisa I — tellitava kauba kogused koos suurusnumbrite ja kasvudega.

2.3.2. lisa2—

Lepingu maksumus

Lepingu maksumus kokku on  (maksumus sonadega) eurot, millele lisandub

kdibemaks. Nimetatud maksumus sisaldab koiki lepingu tditmiseks vajalikke kulutusi, sh

kauba tootmine, tarne, pakendamine (mdrkida vastavalt vajadusele), on tellijale 10plik ja

tditjale siduv ning seda ei saa lepingu kehtivusajal tdsta mitte tihelgi pdhjusel.

3.1.1. Uhe tulekustutusriiete komplekti (jope ja piiksid) maksumus on __ (maksumus
sonadega) eurot, millele lisandub kdibemaks.

Lepingu tiitmine ja garantii
Téitja on kohustatud lepingu punktis 1.3. nimetatud lepingu objekti tellijale {ile andma
hiljemalt 4 (nelja) kalendrikuu jooksul lepingu poolte poolt allkirjastamisest arvates lepingu
punktis 1.3. toodud asukohas.
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

6.2.

6.3.

6.4.

7.1.
7.2.

Kaup peab olema pakendatud vastavalt raamlepingus toodud tingimustele ning selliselt, et
kauba transportimisel oleks tagatud kauba vigastusteta tarnimine sihtkohta.

Lepinguga annab tootja kaubale garantii kalendrikuud. Nimetatud garantiiga on
hoélmatud kdik kaubal garantiitdhtajal ilmnenud puudused.

Téditja on kohustatud kooskdlastama lepingu punktis 6.2. nimetatud kauba valduse
vastuvotjaga (esimesena nimetatud kontaktisikuga) kauba tipse tarnimise aja vihemalt 3
(kolm) toopédeva enne kauba tarnet ning tarnima kauba poolte poolt kokkulepitud ajal.

_ (vajadusel mdrkida tdiendavaid lepingu tditmise tingimusi).

Lepingu kehtivus
Kéesolev leping joustub selle allakirjutamise hetkest ja kehtib kuni lepingust tulenevate
kohustuste nduetekohase tiitmiseni.

Poolte kontaktisikud
Tellija kontaktisik lepingu iildistes ja tditmisega seotud kiisimustes on /nimi,
ametinimetus, tel nr ja e-posti aadress/ voi tema puudumisel /nimi,

ametinimetus, tel nr ja e-posti aadress/

6.1.1. Tellija kontaktisik on volitatud: 1) pldama tditjia kontaktisikuga ldbirddkimisi, sh
lepingu alusel pretensioonide esitamine ning vajadusel oiguskaitsevahendite
rakendamise otsustamine;, 2) votma vastu lepingu alusel ostetud kauba ehk
allkirjastama tileandmise-vastuvotmise aktid.

Tellija kontaktisikud kauba valduse vastuvotmisel ning kauba saatelehe allkirjastamisel on
/nimi, ametinimetus, tel nr ja e-posti aadress/ VoI /nimi,

ametinimetus, tel nr ja e-posti aadress/ .

Tiitja kontaktisik lepingu tildistes ja tditmisega seotud kiisimustes ning kauba iileandmise-

vastuvotmise aktide allkirjastamisel on /nimi, ametinimetus, tel nr ja e-posti aadress/

Kontaktisikute muutmisel tuleb sellest viivitamatult teist poolt kirjalikku taasesitamist
vOimaldavas vormis teavitada. Nimetatud teade lisatakse lepingu dokumentide juurde ja
teadet ei loeta lepingu muutmiseks.

MUUD TINGIMUSED

Lepingu tditmise keel on eesti keel, kui lepingus ei ole sétestatud teisiti.

Leping allkirjastatakse paberkandjal: Leping on koostatud 2 (kahes) identses juriidilist
joudu omavas eksemplaris eesti keeles, millest iiks eksemplar antakse tditjale ning teine
eksemplar jadb tellijale. Pooled allkirjastavad koik lepingu lehekiiljed.

Leping allkirjastatakse digitaalselt: Leping allkirjastatakse digitaalselt, mis loetakse
vastavalt tsiviilseadustiku iildosa seaduse § 80 alusel vordseks allkirjastamise kirjaliku
vormiga.

POOLTE REKVISIIDID

Hankija Tiitja
Péasteamet

Raua 2, 10124, Tallinn

Registrikood: 70000585 Registrikood:
Tel: +372 628 2000 Tel:

E-post: info@paasteamet.ee E-post:
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